
BWV_6, Bleib bei uns, denn es will Abend werden

Am Zweiten Ostertag On the Second Day of Easter

Brief: Apostelgeschichte 10: 34-43 Evangelium: Lukas 24: 13-35 Epistle: Acts 10: 34-43 Gospel: Luke 24: 13-35

1. [CORO]

‘Bleib bei uns, denn es will Abend Lukas 24: 29

werden, und der Tag hat sich geneiget.’

2. ARIA

Hochgelobter Gottessohn,

laß es dir nicht sein entgegen,

daß wir itzt vor deinem Thron

eine Bitte niederlegen:

Bleib, ach bleibe unser Licht,

weil die Finsternis einbricht.

3. CHORAL

Ach bleib bei uns, HERR Jesu Christ,

weil es nun Abend worden ist,

dein göttlichWort, das helle Licht,

laß ja bei uns auslöschen nicht.

In dieser letzt’n betrübten Zeit

verleih uns, HERR, Beständigkeit,

daß wir deinWort und Sacrament

rein b’halten bis an unser End. Strophen 1,2

Ach bleib bei uns, HERR Jesu Christ Philipp Melanchthon (1551)

4. RECITATIVO

Es hat die Dunkelheit

an vielen Orten überhand genommen.

Woher ist aber dieses kommen?

Bloß daher, weil sowohl die Kleinen als die Großen

nicht in Gerechtigkeit

vor dir, o Gott, gewandelt Micha 6: 8

und wider ihre Christenpflicht gehandelt.

Drum hast du auch den Leuchter

umgestoßen. Offenbarung 2: 5

5. ARIA

Jesu, laß uns auf dich sehen,

daß wir nicht auf den Sündenwegen gehen.

Laß das Licht deines Worts uns helle scheinen

und dich jederzeit treu meinen.

6. CHORAL

Beweis dein Macht, HERR Jesu Christ,

der du HERR aller Herren bist;

beschirm dein arme Christenheit,

daß sie dich lob’ in Ewigkeit. Strophe 2

Erhalt uns, HERR, bei deinemWort Martin Luther (1542)

1. [CHORUS]

‘Stay among us, because it will evening Luke 24: 29

become, and the day has itself ended.’

2. ARIA

Highly praised [Child] of God,

let it to You not be unwelcome,

that we now before Your [Presence]

a prayer lay down:

Remain, ah remain our Light,

while the darkness falls.

3. CHORALE

Ah stay by us, LORD Jesu Christ,

while it now evening is becoming,

Your divineWord, that bright Light,

let indeed among us be extinguished not.

In this final afflicted time

grant us, LORD, persistence,

that we YourWord and Sacrament

maintain pure till as far as our end. Stanzas 1,2

Ach bleib bei uns, HERR Jesu Christ Philipp Melanchthon (1551)

4. RECITATIVE

There has the darkness

in many places the upper hand seized.

From where though has this come?

Merely thus, because both the small as the great

not in justice

before You, O God, have walked Micah 6: 8

and against their christian duty behaved.

Therefore have You likewise the candlestick

knocked down. Revelation 2: 5

5. ARIA

Jesu, let us upon You perceive,

that we not upon the way of sinners walk.

Let the Light of Your Word to us brightly appear

and You at all times [we] faithfulness meani.

6. CHORALE

Show Your might, LORD Jesu Christ,

who You LORD of all lords are;

protect Your poor Christendom,

that it You praises in endlessness. Stanza 2

Erhalt uns, HERR, bei deinemWort Martin Luther (1542)
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